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Wktad kominkowy spetnia normy BimschV 2 / Fireplace insert meets BimschV 2 norms and regulations / Kamineinsatz erfillt die BimschV Stuffe
2 / KamuHHas Tonka cooTBeTcTBYeT HopMam BimschV 2 / Krbova vliozka spliuje BImSchV 2 / L'insert répond le BimSchV 2 / H eoTia mAnpot Tig
npodlaypapeg Tng voppag BimschV 2 /Inserto rispetta le norme BimschV 2 / Insertables que cumplen con las normas BlmschV / Krbova vlozka
splha normy BiImschV 2

Kominek idealny do domdw z rekuperatorami / Ideal for homes with heat recovery units / Der ideale Kamin zu den Hausern mit den Abhitzever-
werter / VlgeanbHO NogxoauT Ans 4OMOB € aHeprocbeperatolunmm TexHonorusmu / Idealni pro domy s rekuperacnimi / Cheminée idéal pour les
maisons avec récupérateurs / 1davikn eoTia yla Ta mpdoctva omitia / Il camino ideale per le case passive / Ideal para los hogares con tecnologias
de ahorro energético / Vhodné do domov s rekuperaciou

Produkt ekologiczny. Spetnia kryteria Ekoprojektu. Produkty sprzedawana na terenie UE. / Ecological product. Complies with Ecodesign criteria.
Products sold within the EU. / Oko-Produkt. Erfiillt die Kriterien der Ecodesign. Produkte, die innerhalb der EU verkauft werden. / 3konoruyHbii
npoaykT. CooTBeTCcTBYeT TpeboBaHMAM 3KonpoekTa. Mpoaykums, npofasaemas Ha Tepputopun Esponeiickoro Cotosa. / Ekologicky vyrobek.
Splniuje kritéria ekodesignu. Vyrobky prodavané v Evropské Unii. / Produit écologique. Conforme aux critéres d'écoconception. Produits vendus
au sein de I'Union européenne. / OLKOAOYLIKO TPOLOV. ZUHHOPPUVETAL PE TA KPLTAPLA OLKOAOYIKOU oxedlacpou. MpolévTa mou wAoLVTaL EVTOG
NG Evpwnaikng Evwong. / Prodotto ecologico. Conforme ai criteri di progettazione Ecodesign. Prodotti venduti all'interno dell'Unione Europea. /
Producto ecoldgico que cumple con los criterios de Ecodisefio. Productos vendidos en la Unién Europea. / Ekologicky vyrobok. Spliia kritéria eko-
dizajnu. Vyrobky predavané v ramci Eurdpskej Unie.

B ste Nasze biokominki posiadajg certyfikat bezpieczeristwa TUV / Our biofireplaces acquired a TUV safety certificate /Unsere Bio-
kontrolowana kamine sind TUV Rheinland zertifiziert / Hawm 6nokamuHbl ceptudouumposarsl TUV / Ekologicky vyrobek. Splfiuje kritéria

ekodesignu / Nos biocheminées sont certifiés par le TUV / OtkoAoytkd Tipoidv. SUPHOPPWVETAL PE T KPLTHPLA OLKONOYLKOU
Ty oxedlaopou / Prodotto ecologico. Conforme ai criteri di progettazione Ecodesign / Producto ecoldgico que cumple con los crite-
1D-0000044536 rios de Ecodisefio / Nase biokrby ziskali certifikat bezpeénosti TUV

Minimalne wymagane pole czynne kratek wylotowych / Recommended ventilation area of the air outlet grid / Mindest
Luftdurchsatz von Abluftgitter / PekomeHayeMbla akTuBHaa niowadb (None) peweTku Ha Bbixode / Doporucend

4 N A oy . , O, N . A L . . .
=700cm? | | 2900cm? | [21000cm? | plocha prdrezu vystupnich ventilacnich mrizek / Section de passage d'air minimal requise pour les grilles d'aeration
AN VN J

de sortie / TPOTELVOUEVN ETLPAVELA AELTOUPYELAG EPGLOAg EOB0L / Campo attivo delle griglie d'uscita consigliato /
Area de ventilacion recomendada de la rejilla de salida de aire / Minimalny odportc¢any otvor mriezky na vydaj vzduchu

Minimalne wymagane pole czynne kratek wlotowych / Recommended ventilation area of the air intake grid / Min-
dest Luftdurchsatz von Zuluftgitter / PekoMmeHayemblsi akTWBHas nioLaab (none) peletku Ha sxofe / Doporucend

(Z =00 sz) [Z 700 sz} [Z 800 sz} plocha prurezu vstupnich ventilacnich mfizek / Section de passage d'air minimal requise pour les grilles d'aeration

d'entree / mpoTelvopevn emupavela Aettoupyeiag nepoidag eloodou / Campo attivo delle griglie d'ingresso consiglia-
to / Superficie de ventilacion recomendada de la entrada de aire / Minimalny odportc¢any otvor mriezky na nasavanie
vzduchu

UWAGA: Pojemnik mozna zapeti¢ maksymalnie do 50% jego objetosci / NOTE: The container can be filled up to 50% of its volume / HINWEIS: Der
Container kann bis zu 50% seines Volumens zu fiillen / BHUMAHWE: KoHTelHep MOXHa 3anonHnTe MakcumMansHo [o 50% ero oobema / Nenapliuj-
te zasobnik na biopalivo vice nez na 50% objemu / ATTENTION: Le récipient peut étre rempli jusqu'a maximum 50 % de son volume / SHMEIQZ H:
To doxeio pnopet va mAnpwBet pexptL kat To 50% Tng xwpenTikdTnTag Tou / NOTA: il contenitore pud essere riempito fino al 50% del suo volume /
NOTA: El contenedor puede llenarse hasta el 50% de su volumen / Z&sobnik je mozné naplnit max. do 50% jeho objemu

Podane wymiary dotyczg wkadéw kominkowych i piecéw wolnostojgcych z szybg prosta, wersja podstawowa.

%% These dimensions apply to fireplace inserts and free standing stoves with straight glass.

Die angegebenen Abmessungen sind fiir freistehenden Ofen und Kamineinséten mit Geradeglas.

YKasaHHble pa3mepbl OTHOCATCS K KAMWHHbBIM TOMKaM W OTAENbHO CTOALLMM NeYaM C NPsSiMbIM CTEKIIOM
Tyto rozméry plati pro krbové vlozky a volné stojici kamna s klasickym, tedy rovnym prosklenim.
Les dimensions indiquées sont des inserts et poéles avec du verre simple, version de base.

AUTEG 0L DLAOTACELG LOXVOULV yla Ta EvBETA TZAKLA KAL TIG COUTIEG HE euBeia yudALvn eTupdvela.

Queste dimensioni si applicano agli inserti del camino e alle stufe a parete libere con vetro diritto.

Estas dimensiones se aplican a inserts de chimenea y a las estufas independientes con vidrio recto.

Uvedené rozmery su platné pre krbové vlozky a kachle s rovnym sklom, zékladné verzia.



Kominki Kratki - najchetniej kupowane kominki w Polsce

Dlaczego Polacy wybierajg kominki Kratki?

* Najnowsze rozwigzania technologiczne — nasze kominki sg ekologiczne | ekonomiczne
* Najwiekszy wybor modeli — super designe dla kazdego

* Najlepsza cena — dbamy o Twoje finanse

* Pewnosc¢ | bezpieczenstwo — ISO, BImSchV, 10 lat gwarancji

A co najwazniejsze... kochamy kominki i tworzymy je z pasja. Zaufaj najlepszym.

SR

Ponad milion zadowolonych klientow

* Radosc¢ z uzytkowania
* Ciepto
* Bezpieczenstwo

Ekologia

zadbaj o siebie i srodowisko. Palenie w naszych kominkach najnowszej generacji jest EKO.

www.kratki.com
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Kominki KRATKI PRO s3 odpowiedzia na potrzeby wszystkich Klientow, ktérzy szukajg urzadzen

najwyzszej jakosci, bezpiecznych, ekonomicznych i ekologicznych. Kominki z tej serii zostaty nagrodzone
w konkursie Teraz Polska za wyjatkowy design oraz spetnienie najwyzszych standardéw branzowych.
Wybierajac Kratki PRO masz pewnos¢, ze produkty zostaty zaprojektowane oraz wykonane z uzyciem

najnowoczesniejszych rozwigzan technologicznych.



Nowoczesny Kominek jest ECO
Ekoprojekt
1. Co to jest ekoprojekt? - jest to rozporzadzenie komisji (UE) 2015/1185

z dnia 24.04.2015 roku okreslajace normy dla ogrzewaczy pomieszczen na paliwa state.
Normy w nim zawarte obowigzuja we wszystkich krajach UE od stycznia 2022 r.

WKEADY KOMINKOWE FIRMY KRATKI SPELNIAJA WSZYSTKIE WYMAGANIA | NORMY ECOPROJEKTU

2. Czym rozni sie kominek najnowszej generacji od tego sprzed lat? - niska emisja CO i PM,

Klasa energetyczna co najmniej A+, System deflektoréw - odzyska ciepta ze spalin,

- niska strata kominowa, dopalanie na popiele, potrojny system napowietrzania komory spalania: powietrze pierwotne,
wtdrne, kurtyna powietrzna.

3. Czy bede madgt palic w kominku réwniez za kilka lat?

TAK, POD WARUNKIEM ZE KUPILES WKEAD KOMINKOWY SPEENIAJACY NORMY

4. Drewno to paliwo odnawialne - 30% terytorium Polski to lasy. Ich powierzchnia co roku rosnie. Obecnie mamy 50%
wiecej lasow niz w 1946 roku. Na kazdego Polaka przypada 0,24 ha lasu.

Co roku sadzimy ponad 500 000 drzew.

5. Palenie drewnem jest tanie - ogrzewanie poprzez palenie drewnem jest 250% tarisze
niz pradem:i-184% tansze niz olejem opatowym.
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KLASA ENERGETYCZNA PRODUKT NISKOEMISYINY REKUPERACJA

Ekologiczne

Spetniajace kryteria
Ekoprojektu

é’: kratki BlmSchV
Produkty 2 \(\

Najwiekszy asortyment ROB

kominkow ekologicznych OSOYMU
spetniajgcych kryteria ekoprojektu
Organizator ogélnopolskiej kampanii

www.kratki.com
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Moc nominalna (kW) / Power rating (kW) / Nominalleistung (kW) / MowHocTb (kBT) / Jmenovity vykon (kW) / Puissance nominale (kW) / OvopaoTikn
ox0g (kW)/ Potenza nominale (kW) / Potencia nominal (kW) / Nomindlny vykon (kW)

Zakres mocy grzewczej (kW) / Range of power rating (kW) / Leistungsbereich (kW) / lnanazoH molwHocTh Harpesa (KBT) / Rozsah vykonu (kW)
/ Gamme de puissance de chauffage (kW) / To ebpog Tng Bepuikng toxvog oe (kW) / Potenza termica nominale (kW) / Rango de potencia (kW) /
min. - max. vykon (kW)

Sprawnos¢ cieplna (%) / Efficiency (%) Wirkungsgrad (%) Tennosast MowHocTb (%) Tepelna Gcinnost (%) Rendement (%) Oeputkn anodoon (%) Tipo
di combustibile (%) Rendimiento (%) / Tepelna Gcinnost (%)

Srednica czopucha (mm) / Diameter (mm) / Rauchrohrdurchmesser (mm) / IuameTp gsimoxoga (Mm) / Primér sopouchu (mm) / Tubage
(mm) / AlapeTpog eEaywyng kavoaepiwv (oe XIAlooTd) / Diametro canna fumaria (mm) / Priemer dymovodu (mm) / Didmetro (mm)

Srednia moc z wody (kW) / The average power of the water (kW) / Duchschnittliche Leistung wasserseitig (kW) / CpeaHAs MOLWHOCTb BOfb!
(kBT) / Jmenovity vykon do vody (kW) / Puissance moyenne de I'eau (kW ) / M€oog 0pog anodoong oto vepo (kW) / Media della potenza di
acqua (kW) / Potencia media del agua (kW) / Nominalny vykon do vody (kW)

Pojemnos¢ wody (I) / Capacity of water (I) / Wasserinhalt (I) / EmkocTb Bogbl (J1) / Objem vymeéniku (I) / Contenance d'ean (I) / XwpnTikdTnTA
vepou / Quantita d'acqua (1) / Capacidad del agua (1) / Kapacita vody (1)

Dtugos¢ polan (mm) / Length of wood (mm) Holzscheitslénge (mm) / inuHa nonenbes (Mm) / Délka polen (mm) / Taille des blches (mm) / Mrikog
Kavolung LANG (xIAlooTwv) / Lunghezza pezzi di legno (mm) / Combustible / Dlzka polien (mm)

CO - Emisja (przy 13% 02) < podawana w % / CO - Emission (with 13% 02) < Given in percent / CO - Emmission (bei 13% 02) < angegeben in % /
CO - 3mucceus (Npu 13% 02) < naHo B npoleHTax / CO - emise (pfi 13% 02) < udavana v% / CO - Emission de (13% 02) < présentée en pourcentage
CO - exmopnn (og 13% 02) = 01a% / CO - Emissione (presso 13% 02) = dato in% / Emisiones CO (con 13% 02) =< Datos en % / CO - emisia (s 13%
02) < vyjadrené v percentach

Emisja pytkéw (mg/Nm?3)/ Pollen emmision (mg/Nm?) / Feinstaubemission (mg/Nm?) / Omuccua CO (mg/Nmd) / Pylova emise (mg/Nm?) / Emis-
sions de pollen (mg/Nm?) / EkBean yupng (Mg/Nm?) /Emissione di polline (mg/Nm?) / Emision de polen (mg/Nm?) / Pylovéa emisia (mg/Nm?)

Temperatura spalin (°C) / Temperature (°C) / Abgastemperatur (°C) / Temnepatypa (°C) / Teplota spalin (°C) / Température des fumées (°C) /
Oeppokpaota kavoaepiwv (°C) / Temperatura dei gas di scarico (°C) / Temperatura (°C) / Teplota spalin (°C)

Klasa energetyczna / Efficiency class devices / Energieklasse / SHepreTuyeckmii knacc / Zafizeni tfidy ucinnosti / Appareils de classe d'efficacité /
YUOKeLEG KAdong anodoong / Dispositivi di classe di efficienza / Dispositivos de clase de eficiencia / Energetické trieda

Cidnienie robocze (bar) / Working pressure (bar) / Betriebsdruck (bar) / PaGouee gaenenwe (bar) / Tlak (bar) / La pression du circuit (bar) / mieon
(bar) / Pressione (bar) / Presion de trabajo (bar) / Prevadzkovy tlak (bar)
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Minimalne wymagane pole czynne kratek wylotowych (cm?) / Recommended ventilation area of the air outlet grid (cm?) / Mindest Luftdurchsatz
von Abluftgitter (cm?) / PekomeHayeMbls akTuBHasA niowapb (none) pelwetkn Ha Bbixofe (cm?) / Doporucena plocha prufezu vystupnich ventila-
¢nich mfizek (cm?) / Section de passage d'air minimal requise pour les grilles d'aeration de sortie (cm?) / TpoTelvOpEVN eTLPAVELT AELTOUPYELAG
nepoidag e£650L (cm?) / Campo attivo delle griglie d'uscita consigliato (cm?) / Area de ventilacion recomendada de la rejilla de salida de aire (cm?)
/ Odporucany @isty prierez vyfukovej teplovzdusnej mriezky (cm?)

Minimalne wymagane pole czynne kratek wlotowych (cm?) / Recommended ventilation area of the air intake grid (cm?) / Mindest Luftdurchsatz
von Zuluftgitter (cm?) / PekoMeHfyemblst akTuBHaa nnowafb (none) pelwetkn Ha Bxode (cm?) / Doporucenad plocha prafezu vstupnich ventila-
¢nich mrizek (cm?) / Section de passage d'air minimal requise pour les grilles d'aeration d'entree (cm?) / mpoTelvouevn empavela AelToupyeiag
nepoidag eloodou (cm?) / Campo attivo delle griglie d'ingresso consigliato (cm?) / Superficie de ventilacion recomendada de la entrada de aire
(cm?) / Odporucany cisty prierez nasadvacej mriezky (cm?)

Wymiary szyby (cm) / Dimensions of the glass (cm) / Abmessungen des Glases (cm) / Paamepsbl cTekna (cm) / Rozméry skla (cm)/ Dimensions du
verre (cm)/ AlaoTdoelg Tou yuahtot (cm) / Dimensioni del vetro (cm) / Dimensiones del vidrio (cm) / Rozmery skla (cm)

Szyba prosta / Front glass / Glass gerade / MNpocTas / Rovné sklo / Verre frontal / MmpooTivo yuaAi / Vetro anteriore / Cristal frontal / Rovné pre-
sklenie

Szyby taczone bez szprosa - lewa / joined glass without holding iron brackets - left / zwei Scheibe ohne Sprosse - links / cTekna coefjuHeHbl, 6e3
nepeMblukm - cTekso cneBa / Levé bocni proskleni bez sloupku / Vision gauche sans cadres / Evwuévo yuaAl xwpig odepévia oTnpiypara —
aploTepn ywvia / Vidrio unido sin sostener los soportes de hierro - izquierda / Uniti vetro senza tenere le parentesi di ferro - sinistra / L.avé boc¢né
presklenie bez stlpika

Szyby tgczone bez szprosa - prawa / Joined glass without holding iron brackets - right / Zwei Scheibe ohne Sprosse - rechts / cTekna coeiMHeHsbl,
6e3 nepemblyky - cTekno cnpasa / Pravé bocni pro- skleni bez sloupku / Vision droit sans cadres / Evwpevo yuaAi xwpig odepevia oTnpiypara
— de&la ywvia / Combinato il vetro senza tenere le parentesi di ferro - destra / Vidrio unido sin sujetar los soportes de hierro - a la derecha / Pravé
boéné presklenie bez stlpika

Przod i tyt / Back side (tunel) glass / Scheibe vorne und hintere Zusatztir / yxcTopoHHsist / Prihledova / Vitre double face / Atapmepeg (Touvel)
/ Vetro posteriore (tunnel) / Vidrio del lado posterior (tunel) / Priehladové — tunelové presklenie

Gilotyna / Lift up system / Schiebetlr / TunsoTuHa / Vysuvné sklo / Ouverture relevable / Zupopevn mopTa / Sollevare il sistema / Sistema de
elevacion / Vysuvné dvierka

Gilotyna - szyby taczone bez szprosa - lewa / Lift up system - joined glass without holding iron brackets, left / Schiebetir -zwei Scheibe ohne
Sprosse - links / TnnboTvHa - cTekna coefnHeHbl, 6e3 nepemMblyku, cTekno cnesa / Vysuvné sklo -levé bocni prosklenibez sloupku / Vision gauche
sans cadres ouvertur relevable / Zupopevn moOPTa, EVWHEVO YUAAL XWpIg odepevia oTnpiypata — aploTepn ywvia / Sollevare il sistema - unione
di vetro senza tenere le parentesi di ferro, a sinistra / Sistema de elevacion: vidrio unido sin sujetar los soportes de hierro, izquierda / Trojstranné
presklenie s vysuvnymi dvierkami

Gilotyna - szyby taczone bez szprosa - prawa / Lift up system - joined glass without holding iron brackets, right / Schiebet Ur -zwei Scheibe ohne
Sprosse - rechts / [MnbOTWHa - CTeKNa coeanHeHbIl, 6e3 nepemblyky, cTeko cnpasa / Vysuvneé sklo - pravé bocni pro- skleni bez sloupku / Vision
droit sans cadres ouvertur relevable / Zupopevn opTa, evwpevo yuaAl xwpig odepevia oTnpiypara — 8e€Ld ywvia / Sollevare il sistema - unire
il vetro senza tenere le parentesi di ferro, a destra / Sistema de elevacion: vidrio unido sin sujetar soportes de hierro, derecha / Vysuvné dvierka -
pravé bodné presklenie bez stlpika

Prawy BS szyba gieta / Fireplace right BS bent glass / Kamin rechts BS gebogenes Glas/ KamuH cnpaBa BS nsorHyTbI cTakaH / Krbové sklo pravé
BS ohnuté sklo/ Cheminée droite BS bent glass / TZdkt yupvo yuaAi / Camino a destra vetro piegato BS / Chimenea derecha BS doblada de vidrio
/ Krbové sklo BS ohnuté sklo

Lewy BS szyba gieta / Fireplace left BS bent glass / Kamin verlie BS gebogenes Glas / KamuH cneBa BS narn6 / Ohnisté vlevo BS ohnuté sklo /
Cheminée gauche BS bent glass/ T¢dakt aptoTepd BS yuahi / Il caminetto ha lasciato il vetro piegato BS / La chimenea dejé el vidrio doblado BS /
Krbové sklo vlavo BS ohybané sklo

www.kratki.com
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Gilotyna - szyby taczone bez szprosa - prawa/lewa / Lift up system - joined glass without holding iron brackets - right/left / Schiebet Ur -zwei
Scheibe ohne Sprosse -rechts/links / TMnboTWHa - cTekNa coeAnHeHbl, 6e3 nepemMblykiy, CTEKIO CrpaBa, cTek1o cneea / Zvednéte systém - spojte
sklo bez drzaku Zeber, spravné / Soulevez le systéme - verre joint sans tenir les supports de fer, a droite / Zupopevn mOPTA, EVWHEVO YUAAL XWPIG
oldepevia oTnpiypata — Tplwv opewv / Sollevare il sistema - unire il vetro senza tenere le parentesi di ferro, a destra / Sistema de elevacion: vidrio
unido sin sujetar soportes de hierro, derecha / Zdvihnite systém - spojeny sklo bez drziacich kovovych konzol, spravne

Stal / Steel / Stahl / Ctanb / Ocel / Acier / XahuBag / Acciaio / Acero / Ocel

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI / The energy efficiency index EEI / Energieeffizienzindex EEI / MHaekc aHeproadpdpekTuBHocTH EEI
/ Index energetické Gcinnosti EEI / L'indice d'efficacité énergétique EEI / O deikTng evepyelakng anodoong EEI / Indice di efficienza prodotto EEI /
El indice de eficiencia energética EEIl / Index energetickej Ucinnosti EEI

Zeliwo / Grey cast iron / Graues Gusseisen / YyryHH / Litina / Fonte / MavTéut / Ghisa / Hierro fundido / Liatina

Acumotte

Kafel / Tile / Kachel6fen / Kadbens / Dlazdice / Tuile / Kepapikd / Piastrella / Azulejo / Dlazdice

Dolot powietrza / External air inlet / Externluftzufuhr / MpuTok Bosgyxa /Privod vzduchu / Prise d'air / Eloaywyr agpa / Assorbimento dell'aria /
Toma de aire / Externy privod vzduchu

Ruchomy wylot spalin / Movable exhaust outlet / Rauhrohrausgang-Beweglich / MoasuxHas Tpy6a BbineTa NpoayKToB ropenus / Pohyblivy vyfu-
kovy otvor / Sortie d'échappement mobile / Attoonopevn €£000¢ eEaywyng kavoaepiwv / Uscita scarico mobile / Otocny vyvod spalin/ Entrada
de aire exterior

Ruszt / Grate / Rost / PeweTtka / Rost / Grille / £xdapa / Grattugiare / Rejilla / Rost

Drzwi z petnego profilu / Door manufacued from full metal profile / Tur aus dem vollen Profil / IBepu n3 nonHoro npodpunsprofilu / Dvere vyrabéné
z celoplodného profilu / Porte fabriquée a partir d'un profil métallique complet / MopTa kKaTaokevaopevn anod MANPEG HETAAALKO TPOPIA / Porta
costruita con profilo in metallo pieno / Puerta fabricada de perfil de metal completo / Dvere vyrobené z celokovového profilu

Glass system / System glass / Glass-System / [1BoiiHoe cTekno / Systémové sklo / Verre de systeme / Z0oTnpa yuahwou / Vetro di sistema /
Sistema de vidrio / Systémové sklo

Pojemnos¢ pojemnika, biowktadki (1) / Capacity of the biocontainer (I) / Volumen des Biobehalter (I) / EMkocTb 61o KoHTelHepa, 61o Bknagbiwa (I)
/ Kapacita zasobniku na biopalivo (1) /La capacité du récipient/Brdleu (I) / XwpnTtwkoTnTa Blokavoipou (oe Aitpa) / Capacita del biocontainer (1) /
Capacidad del biocontenedor (l) / Objem z&sobnika na bioalkohol (1)



Mozliwo$é montazu pojemnika do aromaterapii / Possibility of assembling an aromatherapy container / Mdglichkeit der Montage eines Behalters

N fur die Aromatherapie / BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM eMKOCTU Ans apomMoTepanum / Moznost sestaveni nadoby na aromaterapii / Possibilité d'as-

T_—T| semblerun récipient d'aromathérapie / AuvaToTnTa cuvappoAoynong doxelov apwparobepaneiag / Possibilita di assemblare un contenitore di
aromaterapia / Posibilidad de dotarle de un quemador de aromaterapia / Moznost montaze nadoby na aromaterapiu

B Stal czarna malowana / Black painted steel / Schwarzstahl gestrichen / HepHas ctanb ¢ okpackoi / Cernd ocel / Acier peint en noir / Maupo
Bappevo xahuBa / Acciaio verniciato nero / Acero pintado en negro / Cierna farbena ocel

— Stal szlifowana / Inox tainless steel / Edelstahl / Hepxagetowas ctanb / Inox nerezova ocel / Inox en acier inoxydable / Inox avogeidwTog xaAuBag
/ Acciaio inossidabile Inox / Acero inoxidable color inox / Nehrdzavejuca ocel

Stal szlifowana / Inox tainless steel / Edelstahl / Hepxaetowas cTtans / Inox nerezova ocel / Inox en acier inoxydable / Inox avo&eidwTog xaAuBag
/ Acciaio inossidabile inox / Acero inoxidable Inox / Nehrdzavejuca ocel

Model z krysztatami Swarovskiego / Model with Svarovski crystal / Modell mit Swarovskis Kristallen / Mogens ¢ kpuctannamu CeapoBcku /
MovTeéAo pe kpvoTaAlo Swarovski / MovTeNo pe kpuoTalho Swarovski / Modello con cristallo Swarovski / Prevedenie so Swarovského krystalik-
mi

Biokominek dostepny w wersji z szybg / Biofireplace available with glass as an option / Biokamin erhaltlich optional mit dem Schutzglas / Buo-
KaMWH [OCTYMHbI B Bepcun co cTeksom / Biokrb dostupny se sklem, jako volitelnym pfislu§enstvim / Biofireplace disponible avec du verre en
option / Biofireplace dlatiBeTat pe yuahi wg mpoatpeTikn emAoyr| / Biofireplace disponibile con il vetro come opzione / Biochimenea con disponi-
bilidad de cristal protector opcional / Biokrb je dostupny aj so sklom (volitelné prisluenstvo)

Spelnia normy Eco Design 2022 / Complies with the eco design 2022 requirements / Erfiillt die Okodesign 2022 Normen / CooTBeTCTBYeT HOpMam

Eco Eco Design 2022 / Spliuje pozadavky ekologického navrhu 2022 / Modéle avec cristal Swarovski / ZuppoppwveTal Je TIG anatThoelg OLKOAOYLKOU

design| oxedwaopou 2022 / Conforme ai requisiti di progettazione ecologica 2022 / Cumple con los requisitos de disefio ecologico 2022 / Splia poziadavky
projektu Eco Design 2022
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HOME EASY BOX

“w POWY

N HOME EASY BOX stalowy

-4 . .

k| Kominek HOME EASY BOX to potgczenie nowoczesnego
i ekologicznego wktadu NBC 7 oraz gotowej zabudowy
ze stali w kolorze czarnym. Catos¢ stanowi idealng odpo-

5| wiedz na obecne trendy w architekturze wnetrz. Doskona-

te proporcje oraz minimalizm w potagczeniu z tréjstronng
wizjg ognia stworza przytulny klimat, ktory sprzyja beztro-
skim rodzinnym spotkaniom.

HOME EASY BOX steel casing

The HOME EASY BOX fireplace is a combination of a mo-
dern and ecological NBC 7 insert and ready-made black
steel casing. It is the perfect answer to current trends in
interior architecture. Perfect proportions and minimalism
combined with a tri-sided vision of fire will create a cozy
atmosphere.

www.kratki.com



MBM 396x582x1261x437 MBZ 458x582x1400x461

o
FRT
b |

s N
> 2 | =900 cm?
W< | &= e (pm BRI 2T wodws N = e pM | BRI (2200

10 45-125 81 200 161 28 106,71 13 6-16 81 200 185 27 106,71

MBO 468x712x1440x461 MBA 518x712x1500x461

ekd

e N s \
| 2900 cm? | 2900 cm?
. .

) Wk N W | PM | EEl /

15 7-19 83 200 214 30 109,32 17 8-21 80 200 222 35 1064

~




MB 100 G 296x1254x1293x501 MB 120 G

366x1164x1363x521

M

SO
v

| ©9Cf

(=900 cm |

(21000 om?)

kw <kWs< & — PM EE| kw <kW< @ o kg PM EE|
14 6-17 82 200 327 27 108,01 20 10-27 80 200 396 11 1054
MBN 12 456x597x1400x559 MBN 680 626x522x1600x547
L
— L
SG 1
SG
= PM EEI =700 cm = PM EEI =700 cm
159 21 1054 17 30 1085
SIMPLE S 422x644x781x336
! <G
.@ L
d —
kw <kW< & — kg PM EE|
6 3,5-8 80 150 91 - 110,56
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LUCY 12

513x704x1203x495

kw <kW<
12 5-15
LUCY 14

s N
| 2900 cm? |
N/

kg PM EEI

513x854x1203/1244x465

166 15

kw <kW<
14 6-17
LUCY 15

LI

s N
| =900 cm? |
| PM | EEI . J

182 18 106,71

643x854x1346/1387x465

kw

15

<kW<

6,5-18,5

81

s N
| 2900 cm? |
S J

kg PM EEI

205 19 106,71

LUCY 12 SLIM 513x654x1282x380
(-
—

W <kWe< @ /R ‘o PM EEI =700 cm?
8 3-10 83 160 155 9 1083
LUCY 14 SLIM 513x804x1282x380
(-
—

> 2

kw <kwW< @ — kg PM EE| =700cm
10 4-12 85 160 180 19 119
LUCY 16 464x999x1203/1244x465

kw

16

<kW<

7-20

s N
| =900 cm?
. —

PM EEI /

20 106,71




NADIA 8 969,56x484x1211x445
KW W< & /) = PM EEI =700 cm?
7 3-9 80 200 106 38 1054

NADIA 10 969,5x684x1211x445

T

N
kw <kW< @ A = PM EE| [\2900 cmz//}
10  5-125 80 200 128 32 1054
NADIA 13 640x834x1331x418

A

v
o PM EEI {\2900 cmzj\
178 37 106,71

680x484x1200x445

99
|

> 2
@ b PM EEI =700 cm
80 200 128 35 1054
606x1132x1034x449
_
A

(=900cm? |

kg PM EEI

81 200 149 36 105,4

920,5x979x1162x445

& w | PM | EEl

9
T

('=900cm? |
g J

80 200 173 37 105,4
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NBC 7 430x512x1066x730
T

@ N

KW | <kwe< @ - “ PM EEl >700 cm?
7 3-9 83 200 188 29 1054
NBC 9 545x654x1470x632
(I

)

PM EEI >700 cm?

2 1054

430x512x1066x730

PM EEl >700 cm?

29 1054

NBC 8 545x554x1470x732
L]

v

W kW< & ) “ PM EEI =700 cm?
8 3,5-10 83 200 238 38 1054
NBC 10 546x854x1470x632

L]

2

kW <kW< 6 — kg PM EE| >700 cm?
10 513 83 200 275 38 10671
ZIBI 458x765x876x537
DECO

DECO

DECO

_

N

(>900cm? |

kw <kW< @ [\ kg PM EE| | Z900cm”)
11 4514 8 180 157 38 1054



NBU 11 556x520x1471x1050 BLANKA 8 610x450x1009x450

I -

~ L
| @ = @ -
=3 @ L
WYy — o PM  EEI [2900 sz] W sy — B M| ERI >700 cm?

11 45-14 83 200 299 - 109,30 8 7,6-11 78 160 120 36 102,79

BLANKA 670/570 576x676x974,5x453 BLANKA 910 559,5x910x956,5x453

ekd

1

L |
(=900 cm2 ) (21000 cm?)
KW [ <kWs< & — ko PM EEI C J kW <kWs & — kg PM EEI . /
11 71x145 78 180 154 40 102,79 16 75-215 83 200 195 40 109,32
ARKE 70 520x690x520x470,5 ARKE 75 572x820x572x470,5

kw <kW< b — kg PM EEI 2700 cm? KW <kW< & /AR o PM EEI >700 cm?

8 356-10 84 150 110 14 110,62 8 4-11 83 150 1156 15 109,32
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VN 480 480x591x1252x620
Lt

N
2

N

kw | <kws @ — ko PM EEI =700 om?

8 35-10 84 200 198 33 11060
VN 700

Lo
N

v

[ =900 cm? |

kw <kW=< @ — kg PM EE|
12 5-156 82 200 250 27 118
ARKE 80 614x850x614x470,5
ekd
(>900cm? |
kw <kWs< & —_— kg PM EE| N cm”)
12 6-16 75 200 132 34 98,88

VN 610 480x721x1389x549

ekd
L
\
o
i N
kw | <kws @ — ko PM EEI =700 om?

9 3,56-11 81 200 204 23 106,71

VN 810
— . .
7
A
i J
' N
> 2
kW <kW< @ /) o PM EE| | 2900 cm* |
4 617 82 200 261 13 108

620x1020x620x470,5

(=900cm?

kw <kW< & — kg PM EEI

14 6-166 83 200 154 17 109,32



S
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FRANEK 10 490x600x914x445
KW kW< & VR ‘o PM EEI =700 cm?
10 513 81 180 190 25 1054 (z5000m?)

FRANEK 12 540x700x968x476
W dkws Yy — ko PM  EEl \ 2900 cm? )
12 5-145 82 200 237 34 10801

FRANEK 14 510x800x969x476

(1000 cm?)
kW <kW< 6 — kg PM EE| . Cm,/‘
14 617 8 200 280 19 10671

ZUZIA ECO

543x652x833x453

kw <kW< & /M)

12 6-1556 81 200

oo

kg

155

(‘=900 cm? )

PM EEI )

16 106,71

ZOSIA ECO 561x700x848x480
| awe S =] e em e | (22000
12 6-155 83 200 194 22 10932

SIMPLE 533x675x701x396

.@ L
kW <kW< @ [ kg PM EE| >700 cm?

8 3-10 80 200

115

29 1054



ANTEK 491x600x622x334 MAJA 491x600x701x360

T T

v N
DECO
= . L L oo
v DECO

DECO

I—I DECO]
>700 om? (>9000m? )
kw <kW< @ — kg PM EE| = kw <kW=< & — kg PM EE| N y

/A 5
10 613 76 180 91 22 1002 \=500cm’) 8 310 8 200 114 25 1054

OLIWIA 516x738x810x443

L
1

FLT

kW <kW< @ [ @ PM EEI (21000 cm?)

18 9-23 76 200 166 12 1009
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Aquario M8

531x645x1101x400

kw <kW<
8 3-10
Aquario Z14

kwoO

55

- ©OLR

82

GLASS

kg PM EEI
180 195 23 108

555x699x1335x482

kw <kW<
14 6-17
Aquario A14

GLASS

N\ kg PM EEI
200 283 9 119,30

647x792x1273x482

GLASS

< kg PM EEI
200 293 15 105,40



531x645x1201x400

GLASS

< kg PM EEI
180 210 26 11320

556x784x1181x482

GLASS

< kg PM EEI
200 275 13 110,60

647x792x1427x482

555x699x1181x482

GLASS

GLASS

- kg PM EEI
200 328 33 110,60

PM EEI
13 108
556x784x1335x482
GLASS
PM EEI
11 108
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MBM PW 10 450x703x1220x 444 MBZ PW 13 740x730x1335x479

— — -3 —
T T
1 @ N
— | PM| EE wodws o Y = e PM | EEl
200 232 39 1054 13 6-16 4 81 200 262 32 106,71
MBA PW 17 510x830x1335x479
T T
L — @ I
[ ko PM EE| kw <kWs< kWO 8) — kg PM EEI
200 306 39 108,01 17 9-19,5 9 83 200 314,5 40 109,32
LUCY PW 12 513x706x1384/1413x452 LUCY PW 16 513x826x1384x452

kw <kW< | kwo — kg PM EEI - kg PM EEI

200 215 24 108,01 200 257 25 110,62



Nadia PW 10 512x650x1390416

KW <kW<| ko w PMEEl

12 5-1356 47 82 200 190 37 108,01

LUCY PW 20 464x971x1384x452

kg PM EEI

293 22 108,01




MAJA PW 12 491x600x677x390

R DECO
DECO
T
o DECO
W dwswol | Y = g PM | EEI

8 3,5-10 6 80 180 109 31 107

ZUZIAPW 15 515x652x869x471

_ % DECO
DECO;
~ DECO
W kws o Y= g PM | EEl

12 5-15 8 81 200 156 33 108,50

FRANEK PW 540x700x1147x511

kw <kWs< | kWO kg PM EEI

o ©OLR

200 348 13 108,50




LEO 45 680x544x1225x458

—
L L

LE

0/45/NG @ o

LEO/45/LPG

LEO 70 351x696x816x746
—
L L

LEO/70/NG @

LEO/70/LPG

LEO 200 355x2000x879x481
—
L L

LEO/200/NG
LEO/200/LPG

®«

LEO 76 620x824x1165x458

- _1
[

LEQ/76/NG @

LEO/76/LPG

LEO 100 355x1075x903x451
- _1
[

LEO/100/NG @ @

LEO/100/LPG

LEQ 45/68 HOME EASY BOX 680x574x1312x524

L

LEO/45/68/NG
LEO/45/68/LPG

S«
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LEOC 45 351x1387x951x438 LEO 76 349x1129x839x434

® ®

LEO/LP/T00/TUNEL/NG @ LEO/T00/TUNEL/NG @
LEO/LP/T00/TUNEL/LPG LEO/100/TUNEL/LPG

KOZA AB S GAZ 430x528x10561x422 KOZA AB S GAZ 430x528x1051x422

KOZA/AB/S/G @ KOZA/AB/ENYO/G @




PATIO 916x395x1547x395 PATIO MINI 766x355x1347x355 PATIO SLIM 522x330x1429

PATIO HORIZONTAL 269x967x569x325 UMBRELLA PATIO SLIM 522x330x1429

r

-~ |
R .

— -
—-..=~__‘
L S |

U]

T

Calce Antracite Blend Nero Naturali Pietra Seta Liquorice Nero Assoluto Oxide Moro Fokos Sale Naturali Ossidiana Naturali Ossidiana
Vena Chiara Vena Grigia

Grey Bocciardata

Filo Oro Filo Argento Filo Ghisa Filo Mercurio Filo Pece Oxide Nero Oxide Grigio Naturali Pietra
Di Savoia Grigia

PL / Wzory i kolory materiatéw wykoriczeniowych przedstawionych w katalogu moga réznic sie od rzeczywistych koloréw.

EN / Patterns and colours of finishing materials presented in the catalogue may differ from actual colours.

DE / Muster und Farben der im Katalog vorgestellten Veredelungsmaterialien kénnen von den tatséchlichen Farben abweichen.

RU / NMpeacTaBneHHble B KaTanore y3opbl 1 LiBeTa OTAEN04HbIX MaTePUanos MOryT OTANYATLCS OT PearbHbIX LBETOB.

CZ / Vzory a barvy dokoncovacich materialt uvedené v katalogu se mohou lisit od skutecnych barev.

FR / Les motifs et les couleurs des matériaux de finition présentés dans le catalogue peuvent différer des couleurs réelles.

GR/ Ta oxedla Kat Ta XpwHaTa TwY LAIKWY QLVIPIoPATo o TapouolaovTal 0Tov KaTAAoyo evOEXETAL Va SLAPEPOLY ATO TA TIPAYHATIKA XpwHaTa.
IT /I motivi e i colori dei materiali di finitura presentati nel catalogo possono differire dai colori reali.

ES / Los patrones y colores de los materiales de acabado presentados en el catalogo pueden diferir de los colores reales.

www.kratki.com
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BLANKA KAFEL K 610x715x1365x598

4 .

\_</
W kws Yy “ PM | EE| 2700 cm?
8 75-11 78 160 300 36 102,79
512x680x1556x529
NADIA MILANO 512x775x1483x577
\ i
=700 cm?

W kws N — g PM | EE (= 5000m )
=500 cm?

7 3-9 80 200 110 38 1054

WK 440 KAFEL K 44x650x748x374




Koza AB / Koza AB N / Koza AB S DR 604x528x1086x418

Wk — ko PM  EEI
8 55-105 78 150 107 39 102,79

THOR / THOR VIEW 711x452x1145x452

w kv — ko PM  EEI
8 55-10 83 150 160 38 109,32

ORBIT 359x475x914x570

&

W< ™ — g | PM | EE
7 559 76 150 99 40 100,18

KOZAABS 2

920,5x979x1162x445

FALCON / FALCON VIEW

PM EEI
15 105,4
607x 540x1057x440

Wk S kg PM | EEl
10 8-13 82 150 128 38 108
JUNO 614x775x901x444
kw <kw< @ — kg PM EE|
12 6-16 75 200 128 34 98,88
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KOZA K5 510x452x628x406
W kws N =g PM  EEl
7 559 76 130 118 40 10018

KOZA K7 410x536x557x413
W< N = g PM | EE

5 3-8 70 130 79 15 915

KOZA K9 529x766x660x546
' )

kw <kW< 8‘) — kg PM EE|

10 55-135 75 130 165 14 98,90

KOZA Kb 500x578x630x490
kw <kwW< @ — kg PM EEl
8 7-11 70 130 150 22 915
510x452x942x410
kW <kW< & — kg PM EEI
7 55-9 76 150 127 40 100,18
ANTARES 831x518x1601x522
kw <kW< b — kg PM EE|
10 6-12 81 150 186 356 10850



KOZAK5 S 510x452x636x400

kw <kW=< @ — kg PM EE|
7 55-9 76 150 107 40 100,18

KOZAKS5 SN 510x462x942x410

o

woodws NSy — g PM | EEI
7 55-9 76 150 119 40 100,18

KOZA VEGA 481x500x649x315

kw <kW< b — — kg PM EE|
6 3,5-8 78 130 150 90 21 102,79

KOZAK5 SW 510x452x942x410
kw <kW< C’) — kg PM EE|
7 5,5-9 76 150 127 40 100,18

EPSILON 540x535x1126x438
KW <kwe< 6 S ko PM EE|
8 6-9 82 150 143 16 108

ENYO 540x535x1126x438
kw <kW=< 8 — kg PM EE|
6 4-8 80 150 - 30 107
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TITAN / TITAN G/ TITAN G R

728x530x1137x419

11 8-14 80 150 139 18

E
105,40

ENYO FLAT
kw <kW< & —_— kg PM
6 4-8 80 150 - 30

PROTON 540x535x1125x438
ekd
kw <kW< & — kg PM EEI
8 6-9 82 150 143 16 108
PICARD 681x518x1261x522
W <kws (Y — kg PM  EEI
9 8-12 80 150 137 37 107



i
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AUGUST 1150x979x360 LEGIONIS 1145x1134 x330 VIRGO 1130x977x339

m-5 -

W | = o | = W | =
67 0,75 85 0,75
PINUS 1140x960x320 FEBRUARY 1120x962x325 WHISKEY 750x730x190

= W | = W=
66 075 s 075 15 02
WHISKEY 2 1030x880x250 JUNE 700x589x250 JULY 1091x969x318
| [
4
-
kg ; kg ; kg g
24 0,5 21 0,50 55 0,50



DECEMBER 1150x1071x325
kg L:/[
82 0,75

EGZUL 1140x360x320

W/ B

kg e

685 0,75

JUNET 800x679x275

QUAERERE 1150x950x325

30 0,50

kg L:/[

63,5 0,75

NOVEMBER 1150x1013x285
kg L:/[
52 0,75

OCTOBER 1100x959x330

52 0,75

PLANET

1150x980x330

kg

81

MARCH

0,75

1000x857x252,5

kg

54

0,75
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ALPHA 800x590x174 BRAVO 2 902x650x174 DELTA 2 900x400x142
kg L:/[ kg ; kg L:/l'
16,8 0,50 22,6 0,50 84 04
BALL 849x850x182 BRAVO 900x652x174 DELTA FLAT 900x400x120
kg ';l'
kg ; kg ];J
133 0,75
35 0,50 19,8 0,75
CHARLIE 2 460x780x174 CHARLIE 880x510x174 DELTA 600 600x480x280

L
]

kg ; kg ];J kg L:‘_[
14,4 0,50 55 0,50 11 0,50



DELTA 600x400x142

kg p—

6.8 02

DELTA 3 1200x 400x162

DELTA 900

900x480x280 DELTA 1200 1200x480x220

L L
| ]
kg ;[ kg ;[
16 0,50
GOLF 648x374x144 JULIET 1100 1100x650x142
kg E[ kg ;J
44 04 235 0,50
JULIET 1500 1500x650x142 JULIET 1800 1800x650x142

kg ;[
1556 3x02
DELTA 700 700x480x280
L
]

13 0,75

kg = kg =
315 2x05 38 3x05
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QUEBEC 1150x398x295 LIMA 1000x700x197 X-RAY 1000x500x300

kg ,]:/[ kg ;[ kg L;J
45  2x075 22,6 0,6 29,7 14
OSCAR 900x630x190,5 BESTA 450x450%x152

kg o k —
25 0,50 16 025
QUAT 685x534x185 PLANK 450x452x166

kg p—

109 050 16 0,33






MISA 717x400x171

kg —

8,2 05

SIERRA 408x1700x405

ECHO 500x290,6x162 FOXTROT 360x702x290
< )
kg ;J kg ;[
78 0,2 14,7 0,2
HOTEL 700x400x334 HOTEL MINI 390x250x234
|
kg ;[ kg ;[
151 05 57 02
GALINA 364x218x180 INDIA 490x215x85

kg p—

38 03

=

kg —

48,5 05

TANGO 1 200x328x200




MISA MINI 470x260x130 TANGO 3 300x303x300

5

kg = kg =
38 02 56 0,2
ROMEO 369x1135,5x209 ECHO CIRCLE 50 / ECHO CIRCLE 70

51,2x141,6x51x2 / 66,4x177,8x66.4

kg ; kg ;
19 0,6 - -
TANGO 2 250x353x250 ECHO PAR 50 / ECHO PAR 70

43,6x135,2x43,6 / 70x165,2x70

TANGO 4

400x523x400

ECHO HEX 50 / ECHO HEX 70

kg

68,9x145,2x68,9 / 68,9x175,2x68,9

j

p—

@»g =

ECHO RECTANGLE 50 / ECHO RECTANGLE 70

kg

43,5x147,7x54,5 / 56,5x180,7x65,5

p—

! o
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ECHO SQUARE/ 50 / ECHO SQUARE/ 70
43,5x137,7x43,5 / 70x180,7x70

ECHO TRAPEZ 50 / ECHO RTRAPEZ 70
40,26x135,7x41,6 / 46,86x165,7x51,5




GOLBET 180x695x602 GAMMA 225x692x692 GAMELA 325x580x580

BASKET 500x550x550 HEX 419x660x572 ERIZO 175x400x400
175x500x500
175x400x600

TRIANGLE 176x710x635 SUNNY 113x684x684 PYRAMID 227x790x685
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PIT 300x705x652 QUADRUM/BBQ/H/B  2015x106x1154x774

R 2

QUADRUM 745x318x745

QUADRUM/BBQ T74x468x774

!0 ©

QUADRUM/BBQ/V 1387X774x1154x774
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Kratka Fresh / Fresh grid / Liftungsgitter Fresh / Pelwetka Fresh / Mfizka Fresh / Grille d'aération Fresh / Mepoida Fresh / Griglia Freshr / Rejilla
Fresh / Mriezka Fresh

Tunel / Tunnel / Tunnel / TyHHenb / Tunel / Grilles d'aération tunel / Toovel / Tunnel / Tunel / Tunel

Kratka Luft / Luft grid / Liftungsagitter Luft / PewweTka Luft / MFiZka Luft / Grille d'aération Luft / Mepoida Luft / Griglia Luftr / Rejilla Luft / MrieZka
Luft

Luft narozna, Luft narozna SF / Corner girds, Corner girdsSF / Lftungsgitter Eckig, Liftungsgitter Eckig SF / PelweTka Yrnosas, PeleTka
Yrnosas SF/ Rohova mfizka luft, Rohova mrizka luft SF / Grille d'aération blanche angulaire luft, Grille d'aération blanche angulaire luft SF /
Mepoida luft ywviakn, Mepoida luft ywviakn SF / Griglia bianco angolare, Griglia bianco angolare SF / Rinconera, Rinconera SF / Luft rohova,
Luft rohova SF

Ozdobne / Decorative / Verziert / [lekopatuBHble / MFizky dekorativni / Grilles d'aération décoratives / AtakoopnTika / decorativo/Decorativos /
Ornamental / Dekoracné

Kratka podtogowa / Floor grids / Fulbodengitter / HanonbHas pelwetka / Podlahova mfizka / Grille de plancher / Emudanedia oxapa /
Griglia per pavimento / Rejilla de suelo / Podlahové mriezky

Wymiar kieszeni (mm) / Pocket dimensions (mm) / MaRe der einfachenLiftungsgitter (mm) / Pasamep pelueTok (Mm) / Montazni rozmér (mm) /
Dimensions du cadre a encastrer (mm) / AtaoTdoelg ToroB€Tnong / Dimensioni tasca (interno) / Dimensién premarco (mm) / Montazny rozmer
(mm)

Wymiar kratek prostych (mm) / Dimensions of simple grids (mm) / MaRe der einfachenLiftungsgitter (mm) / Pasmep peLueTok ¢ xantoaumn (Mm) /
Vnéjsi rozmeér mrizek (mm) / Dimensions des grilles d'aération simples (mm) / AlaoTdoelg nepoidag iolag og xtAloota / Dimensioni griglie sem-
plice / Dimension rejilla sencilla (mm) / Rozmery jednoduchych mriezok

Wymiar kratek prostych z zaluzjg (mm) / Dimensions of simple grids with blinds (mm) / MaRe der einfachen Liftungsgitter mit Jalousien (mm) /
Pasmep peleTok ¢ xantosum (MM) / Rozmeéry jednoduchych miizek se Zaluziemi (mm) / Dimensions des grilles d'aération a volets mobiles (mm)
/ AlaoTaocelg mepoidag iolag pe ypihAla oe xtAlooTd / Dimensioni griglie semplice con tapparella / Dimension rejilla regulable (mm) / Rozmery
jednoduchych mriezok s Zaliziami (mm)

Pole czynne kratki (cm?) / Air flow in (cm?) / Luftdurchsatz (cm?) / Mnowwaab notoka sosayxa (cm?) / Plocha prachodu vzduchu (cm?) / Surface de
passage (d'une grille d'aeration) / Erupdvela Aettoupyiag nepoidag (cm?) / Settore griglia attivo (cm?) / Paso de aire (cm?) / UCinny rozmer mriezky
(cm?)



:H: Kratka z zaluzjg / Grille with blindes / Gitter mit Jalousien / PelweTka ¢ »xanto3u / Mrizka s Zaluziemi / Grille avec des stores / [piAla pe mepoideg /
Griglia con tende / Rejilla con malla / Mriezka Oskar so Zaluziou

Kratka prosta / Straight grid / Gerades Liiftungsgitter / Mpamas ceTka / Mfizka rovny / Grille d'aération tout droit / Mepoida Ookap / Griglia Prosta
/ Rejilla simple / Rovna mriezka

Kratka Oskar / Oskar grid / Luftungsgitter Oskar / PeweTka Oskar / Mfizka Oskar / Grille d'aération Oskar / Mepoida Ookap / Griglia Oskar / Rejilla
Oskar / Mriezka Oskar

OSKAR

Kratka Oskar z zaluzjg / Oskar grid with blind / Liftungsgitter Oskar mit Jalousie / PeweTka Oskar ¢ xanto3uu / Mrizka Oskar se zaluzii / Grille
d'aération Oskar a volets mobiles / Mepaoida Ookap pe ypiAAla / Griglia Oskar con tapparella / Rejilla Oskar regulable / Mriezka Oskar

OSKAR

Kratka ABC/ ABC grid / Luftungsgitter ABC/ PeweTka ABC/ Mfizka ABC/ Grille d'aération ABC/ Mepaoida Ookap / Griglia ABC/ Rejilla ABC/ Mriezka

ABC
ABC

Kratka Rustykalna / Rustical grid / Liftungsgitter rustikal / PewweTtka pycTuk / Mrizka Rustikalni / Grille d'aération Rustique / MNepoida PouoTik /
Griglia Rustico/ Rejilla ristica / Mriezka Rustikalna

Kratka Rustyk z zaluzjg / Rustical grid with blind / Liiftungsgitter rustikal mit Jalousie / PeleTka pycTuk ¢ xanto3um / Mrizka Rustikalni se zaluzii
/ Grille d'aération Rustique a volets mobiles / Mepoida PouoTik pe ypidAla / Griglia Rustico con tapparella / Rejilla ridstica regulable/ Rustikalna
mriezka so zaluziou

Kratka Venus/ Venusgrid / Liftungsgitter Venus/ PeweTka Venus/ Mfizka Venus/ Grille d'aération Venus/ Mepoida Ookap / Griglia Venus/ Rejilla

VENUS -
Venus/ Mriezka Venus

sy | Kratka Venus z krysztatami Swarovski / Venus grid with crystals Swarovski / Liiftungsgitter Venus mit Swarovski Kristallen / Pewetka Venus ¢
JVENUsT | kpucTannamu Swarovski / Mrizka Venus s krystaly Swarovski / Grille d'aération Venus avec des cristaux Swarovski / Mepoida Venus pe KpOoTaAAa
S 1 Swarovski / Venus con cristalli Swarovski / Rejilla Venus con cristales de Swarovski / Venus mriezka s krytalmi Swarovski

Fl Okragta FI / Round FI / Rund FI / Kpyrnaa FI / Ronde FI / Kulata FI / ZTpoyyuAn Fl / Arrotondare FI / Circular FI / Okruhle

Kratka Wind/ Windgrid / Liftungsgitter Wind/ PeweTtka Wind/ Mfizka Wind/ Grille d'aération Wind/ Mepoida Ookap / Griglia Wind/ Rejilla Wind/
Mriezka Wind

www.kratki.com
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SCHOITT

glass made of ideas

SCHOTT jest wiodaca miedzynarodowa grupa technologiczna w dziedzinie szkta specjalistyczne-
go i ceramiki szklanej. Dzieki ponad 130-letniemu do$wiadczeniu w zakresie rozwoju, materiatow
i technologii oferujemy szeroka palete wysokiej jakosci produktéw i inteligentnych rozwiazan,
ktore przyczyniaja sie do sukcesu naszych klientow.

Nasza pasja do szkta jest rozbudzona przez wyobraznie i podsycona fachowa wiedza. Cokolwiek
Panstwo sobie wyobrazicie, znajdziemy sposéb, aby to zrealizowac.

Odkrywamy na nowo szkto we wszystkich jego licznych wtasciwosciach. Mozemy je zginac, zwi-
jac, faczy¢ z metalem, podpalac, zaokragla¢, zamienia¢ w proszek szklany lub robi¢ je ultracienkie.
SCHOTT tworzy rozwiazania, ktére wprowadzaja w zycie unikalne produkty i nowe zastosowania.

The World of
SCHOTT

SCHOTT is a leading international technology group in the areas of specialty glass and glass-cera-
mics. With more than 130 years of outstanding development, materials and technology expertise
we offer a broad portfolio of high-quality products and intelligent solutions that contribute to our
customers’ success.

Our true passion for glass is sparked by imagination and fueled by expertise. Whatever you
envision, we will find a way to realize it.

We reinvent glass in all its numerous properties. We can bend it, roll it up and off, combine it Follow us on:
with metal, light it up, make it round, turn it into glass powder or make it ultra-thin. SCHOTT
creates solutions that bring unique products and novel applications to life - “glass made of ideas”.
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